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                 Образац 4 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ ДОЦЕНТА 

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета: Универзитет у Београду - Филолошки факултет 

Ужа научна, oдносно уметничка област: Јапанологија 

Број кандидата који се бирају: 1 (један) 

Број пријављених кандидата:  1 (један) 

Имена пријављених кандидата: 

 1. ______Сања Јока_____________ 

  

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Сања, Милован, Јока 

- Датум и место рођења:  09. 11. 1981. у Београду 

- Установа где је запослен:  Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: виши лектор 

- Научна, односно уметничка област: Јапанологија 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2005.  

Мастер:   

- Назив установе: Токијски универзитет за стране студије 

- Место и година завршетка: Токио, 2011. 

- Ужа научна, односно уметничка област: Јапанологија 

Магистеријум:   

- Назив установе:   

- Место и година завршетка:  

- Ужа научна, односно уметничка област:  

Докторат: 

- Назив установе: Токијски универзитет за стране студије 

- Место и година одбране: Токио, 2020.  

- Наслов дисертације: Комбинације именица у беспредлошком акузативу и глагола у српском језику 

- Ужа научна, односно уметничка област: Јапанологија 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

- 7. фебруар 2022. – избор у вишег лектора 

- 12. фебруар 2025. – избор у вишег лектора 
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3) Испуњени услови за избор у звање__________доцента_______________________ 

 

 

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства  

 

1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

5 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

4,4 

3 Искуство у педагошком раду са студентима 

 

4 године 

 

 

 

 

 

 

 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

 

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка 

 

/ 

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на академским 

специјалистичким, односно мастер студијама 

/ 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 

дисертације 

/ 

 

 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за 

звање у које се бира) 

 

Број 

радова, 

сапштења, 

цитата и 

др 

Навести часописе, скупове, књиге и друго 

7 Објављен један рад из категорије 

М20 или три рада из категорије 

М51 из научне области за коју се 

бира. 

Укупно 3 

рада: 

  

− 1 рад из 

категорије 

M24 

 

− 2 рада из 

категорије 

M51 

1. “Doushi uchikomu no tagitekina imi no 

arawarekata” („Полисемична значења 

глагола uchokomu“). Анали Филолошког 

факултета, 37 (1), Београд: Филолошки 

факултет Универзитета у Београду, стр. 

147–167.   DOI: 

https://doi.org/10.18485/analiff.2025.37.1.8 

ISSN 0522-8468, e-ISSN 2787-1037  

(М24) 

 

2. “Serubiago ni okeru zenchishi nashi taikaku 

wo fukumu ku ni tsuite” („О синтагмама с 

беспредлошким акузативом у српском 

језику“). In: Nihongo kenkyu kyouiku 

nempou, 18, Tokyo University of Foreign 
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Studies, 2014, pp. 35–53. ISSN 2189311X 

(М51) 

 

3. “Serubiago no jutsugobun ni okeru bun no 

seibun ni tsuite” („О реченичним 

елементима у предикатској реченици у 

српском језику“). In: Taishou gengogaku 

kenkyu, No. 22. Tokyo: Umiyama bunka 

kenkyujo, 2012, pp. 19−33.  

ISSN 0918-2101 

(М51)  

 

8 Саопштен један рад на научном 

скупу, објављен у целини (М31, 

М33, М61, М63) 

Укупно 3 

рада: 

  

− 2 рада из 

категорије 

M14 

 

− 1 рад из 

категорије 

M33 

1. „Прилог тумачењу лексичког, граматичког 

и категоријалног значења у анализи 

карактеристика јапанског језика“. Језици и 

културе у времену и простору 11/2. Нови 

Сад Филозофски факултет Универзитета у 

Новом Саду, стр. 123−133. (доступно 

online: 

https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2024/978-

86-6065-879-3)  

(М14) 

 

2. “Beogurado daigaku ni okeru nihongo kyoiku 

no kadai- kyoshi oyobi gakushusha no kanten 

kara” („Задаци у настави јапанског језика 

на Универзитету у Београду − из угла 

наставника и студената”). Book of 

Proceedings: Chuutouou nihongo kyouiku 

kenshuukai 2023. (доступно online: 中東欧

日本語教育研修会 2023 04_中東欧研修 

2023_発表原稿_ヨカ (3).pdf )  

(М14) 

 

3. A Study in Contrastive Linguistics: 

Combinations of Nouns in the Accusative 

Case Without Prepositions and Verbs in the 

Serbian Language in Contrast with 

Combinations of –Wo Nouns and Verbs in 

the Japanese Language” („Студија у области 

контрастивне лингвистике: Комбинације 

именица у беспредлошком акузативу и 

глагола у српском језику у поређењу са 

комбинацијама –wo именица и глагола у 

јапанском језику“). Book of Proceedings: 

Ph. D. 7 Workshop in Japanese Studies East 

and Central Europe 2017, The Japan 

Foundation, Budapest, pp. 101−112.  

(М33 ) 

 

https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2024/978-86-6065-879-3
https://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2024/978-86-6065-879-3
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ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова) 

 

 

1. Стручно-професионални 

допринос 

 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству.  

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 

пројектима.  

 

 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 

или науке. 

 

ОПИС ЗАОКРУЖЕНЕ ОДРЕДНИЦЕ: 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

− У периоду од 14. јуна до 12. јула 2017. године била је учесник 

једномесечног Програма за професоре јапанског језика (The Japanese–

Language Program for Sakura Network Member 2 Institutions 2017 / Heisei 

29 nendo Sakura kakuju kikakugata hounichi kenshu no zenkatei) у 

организацији Института за јапански језик у области Кансаи, при 

Јапанској Фондацији. 

− Континуирано се бави активностима везаним за ширење јапанског 

језика у Србији и узима учешћа у бројним културним дешавањима. 

 

 

 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 
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научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

иностранству 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у земљи 

или иностранству, или звање гостујућег професора или истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

 

ОПИС ЗАОКРУЖЕНЕ ОДРЕДНИЦЕ: 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама. 

     Учествовала је у више пројеката из области лингвистике и 

јапанологије:    

− Теоријско-методолошки оквир за модернизацију српског језика (ев. 

Бр. 148021) на Филолошком факултету у Београду (фебруар-септембар 

2007);   

− Члан пројекта JPLANG и учешће у изради електронског материјала за 

учење јапанског језика: Shokyu nihongo bunpo kaisetsu – honbun kaiwa 

(Граматика јапанског језика за почетни степен – конверзација, 

пројекат је завршен децембра 2008);  

− Асистент-истраживач на пројекту Министарства образовања и науке 

владе Јапана, под називом Outstanding Graduate School COE Support 

Project, при Токијском универзитету за стране студије, на Одсеку 

општих међународних постдипломских студија (фебруар 2013 − април 

2014);  

− Координатор пројекта Ширење јапанског језика, чији је покровитељ 

била Амбасада Јапана, а реализован је уз подршку Фондације 

Мицубиши (током 2017. и 2018). 

 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената: 

− Укључена је у перманентни процес оцењивања и селекције кандидата 

на Филолошком факултету у циљу добијања стипендија за студирање и 

студијске боравке у Јапану; учествује у бројним активностима које се 

односе на размену с јапанским универзитетима попут Токијског 

универзитета за стране студије или Аојама гакуин у Токију.  

− Од 2016. године редовно учествује у извођењу Теста провере знања 

јапанског језика − JLPT (The Japanese-Language Proficiency Test − 

Nihongo Noryoku Shiken), који се организује на Филолошком факултету 

у Београду.  

 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

 

 

 

 

 



6 
 

 

 

 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

На основу прегледаног конкурсног материјала, Комисија је утврдила да пријављени кандидат, др 

Сања  Јока, у потпуности испуњава услове за избор у звање и на радно место за које конкурише. Током 

досадашњег рада на Филолошком факултету Универзитета у Београду показала је завидну педагошку 

способност, као и континуирану стручну и научну продуктивност. Сасвим у складу с тим је и висока оцена 

коју је колегиница Јока добила у студентским анкетама, као и највиша оцена којом је ова Комисија оценила 

њено приступно предавање. 

Имајући у виду поменуте научне, стручне и педагошке способности пријављеног кандидата, 

Комисија једногласно и с великим задовољством предлаже Изборном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да досадашњег вишег лектора на Групи за јапански језик, књижевности и културу 

Катедре за оријенталистику, др Сању Јока, изабере за доцента за ужу научну област Јапанологија, 

предмет Јапански језик. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Место и датум: Београд, 17. 11. 2025.                                                                          

   ПОТПИСИ  

       ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

  

 

_________________________________________ 

               др Данијела Васић, ванредни професор, 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

(председник комисије) 

 

 

_________________________________________ 

     др Далибор Кличковић, ванредни професор 

Филолошки факултет Универзитета у Београду 

 

 

_________________________________________ 

др Ива Лакић Параћ, доцент 

Филозофски факултет Свеучилишта у Загребу 


